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В 2022 году для проведения 
централизованного тести-
рования (ЦТ) по испанско-

му языку было предоставлено 
5 вариантов теста. Содержание 
заданий теста соответствовало 
Программе вступительных ис-
пытаний по учебному предме-
ту «Иностранный язык» (испан-
ский) для лиц, имеющих общее 
среднее образование, для по-
лучения высшего образования 
І  ступени или среднего специ-
ального образования, 2022  год, 
утвержденной приказом мини-
стра образования Республики 
Беларусь от 11.11.2021 №  768 
(далее  — Программа вступи-
тельных испытаний); Специ-
фикации теста по учебному 
предмету «Иностранный язык» 
(испанский) для проведения 
централизованного тестирова-
ния в 2022 году, утвержденной 
министром образования Респуб-
лики Беларусь 16.12.2021.

Участие в тестировании при-
няли 95 человек (в 2021 году — 
112). Окончили учреждения об-
щего среднего образования в 
текущем году 81,05% экзаменуе-
мых от общего числа (55,78% — 
выпускники средних школ, 
21,05% — выпускники гимназий, 
4,21% — выпускники лицеев), 
1,05% — выпускники учрежде-
ний среднего специального об-
разования, 17,89% — выпускни-
ки прошлых лет. 

Максимальный балл по пред-
мету  — 99  — получил 1 тести-
руемый. Минимальный балл — 
15 — получили 3 участника ЦТ. 
Средний тестовый балл испыту-
емых в 2022 году составил 53,69 
(в  2021  году — 47,69). Не смог-
ли преодолеть порогового зна-
чения тестового балла, уста-
новленного Министерством 
образования Республики Бела-
русь по испанскому языку как 
для первого профильного пред-
мета (25 баллов), 5 человек — 
5,26%. 

Средний балл абитуриентов, 
изучавших испанский язык в 
2022 году на базовом уровне, ра-
вен 53,81, на повышенном уров-
не — 77,50. 

Тестовый материал охваты-
вал все основные темы по ис-
панскому языку за курс средней 
школы.

В целом тест ЦТ-2022 позво-
лил определить не только уро-
вень знаний по той или иной 
теме, но и уровень сформиро-
ванности у абитуриентов раз-
личных видов учебной дея-
тельности, степень владения 
речевой этикой и культурой.

Общее количество заданий 
теста ЦТ — 48, время выполне-
ния — 120 минут. Каждый ва-
риант теста состоял из двух 
частей  — А (30 заданий) и В 
(18 заданий). 

В часть А были включены за-
дания закрытого типа с выбором 
одного ответа из пяти/четырех 
предложенных вариантов, из 
них с помощью 20 заданий про-
верялись знания по грамматике 
и лексике, 4  — владение рече-
вой и межкультурной компетен-
цией, 6  — навыки работы с ау-
тентичными текстами. 

Часть В состояла из 18 зада-
ний открытого типа с коротким 
конструируемым ответом, в кото-
рых необходимо было образовать 
производное слово от заданного, 
найти в предложении два лишних 
по смыслу слова, заполнить про-
пуски в связном тексте.

Как и в предыдущие годы, 
тест по испанскому языку вклю-
чал три раздела:

— «Лексика и граммати-
ка» (20 заданий закрытого типа, 
18 — открытого);

— «Социокультурная ком-
петенция» (4 задания закрыто-
го типа); 

— «Чтение» (6 заданий за-
крытого типа).

Задания открытого типа раз-
дела «Лексика и граммати-
ка», с  помощью которых про-
верялось владение языковым 
материалом на продуктив-
ном уровне, остаются наиболее 
сложными для экзаменуемых. 
Они проверяют уровень словар-
ного запаса и знание граммати-
ческих форм, способность адек-
ватно применять средства связи 
в предложениях.

В качестве примеров зада-
ний представлены задания ва-
рианта 6 ЦТ 2022 году.

Задания раздела «Лексика 
и грамматика» позволяли про-
верить знание абитуриентами 
языковых единиц испанского 
языка, способов словообразова-
ния, умение распознавать и пра-
вильно употреблять основные 
морфологические формы испан-
ского языка и различные грам-
матические структуры, узнавать 
и использовать в речи с учетом 
контекста изученные лексиче-
ские единицы.

Успешное выполнение зада-
ний А1—А7 требовало знания 
правил употребления предло-
гов. В современном испанском 
языке насчитывается восемнад-
цать простых предлогов, кото-
рые передают различные от-
ношения между словами. Их 
лексическое значение зависит 
от контекста, поэтому задания 
А1—А7 были разработаны на ос-
нове небольших по объему тек-
стов. 

Средний процент выполне-
ния данной группы заданий тра-
диционно остается достаточно 

высоким. В текущем году самый 
высокий процент выполнения 
показали выпускники лицеев. 
Следует отметить, что правила 
употребления предлогов изуча-
ются и повторяются на протяже-
нии всего курса изучения испан-
ского языка. 

Несмотря на относительно 
высокие результаты, часть за-
даний данной группы вызвала 
у тестируемых трудности. Так, в 
задании А4 варианта 6 требова-
лось вставить предлог sin (aun 
sin el uso de fertilizantes), обозна-
чающий отсутствие предмета 
или действия (процент выпол-
нения — 15,17); в задании А4 ва-
рианта 9 необходимо было упо-
требить предлог sobre (y sobre 
mi juicio inteligente), который в 
данном контексте употребля-
ется для выражения мнения о 
чем-либо (процент выполне-
ния  — 15,17); в задании А6 ва-
рианта 8 по смыслу требова-
лось вставить предлог de (unas 
vacaciones de marzo de sol y 
playas), передающий принад-
лежность чего-то и соответству-
ющий родительному падежу в 
русском языке (процент выпол-
нения — 28,57); в задании А6 ва-
рианта 9 должен был быть упо-
треблен предлог а (Blanca … 
está obligada a estar … en casa) в 
соответствии с правилом пред-
ложного управления глаголов 
(процент выполнения — 31,58).

Задания, проверяющие уро-
вень владения правилами упо-
требления предлогов, на про-
тяжении ряда лет построены 
на текстах, что обеспечивает их 
коммуникативную направлен-
ность. Выполнять данные зада-
ния помогает знание правил со-
четаемости слов, устойчивых 
лексических словосочетаний.

Ошибки, которые допустили 
при выполнении заданий этого 
блока участники тестирования, 
объясняются тем, что у тестиру-
емых не было целостного пони-
мания прочитанного, перевод 
они осуществляли по частям. 

Успешность выполнения за-
даний А8—А17 зависела от 
уровня лексического запаса 
абитуриентов. Из пяти вариан-
тов ответа необходимо было вы-
брать подходящее по смыслу 
слово для заполнения пропуска 
в предложенном тексте. 

El ruido (А8) … uno de los 
problemas de la contaminación 
acústica, el cual puede (А9) … 
trastornos de salud. Casi 800.000 
madrileños (А10) … esos trastornos 
por los altos índices de ruido que 
(А11) … ; otro medio millón de 
personas (А12)  … afectadas 
en la capital por enfermedades 
relacionadas con pérdidas de 
audición, según un estudio del 
Ayuntamiento de Madrid. El estudio, 
además, (А13) … que en las fechas 
navideñas, los altos índices de ruido 
(А14) … en determinadas zonas 
del centro urbano hasta en un 30%. 
Según el estudio, en los últimos 
20 años se (А15) … el ruido en el 
ambiente de Madrid. Sin embargo, 
se pueden optimizar las condiciones 
de la vivienda para (А16) … en lo 
posible el hogar de las agresiones 
por el ruido y (А17) … del sueño 
nocturno.

Правильно выполнили за-
дания данной группы абиту-
риенты, которые знали пред-
ложенные слова: ser, causar, 
tener, soportar, hallarse, señalar, 
aumentar, duplicar, proteger, 
disfrutar. Все эти слова составля-
ют активный словарь и исполь-
зуются при изучении испанского 
языка в соответствии с образо-

вательными программами об-
щего среднего образования. 

Ошибки абитуриентов могут 
быть связаны с непониманием 
значений отдельно взятых слов 
и выражений, недостаточным 
использованием в процессе об-
учения упражнений, способ-
ствующих активизации наибо-
лее употребительных глаголов 
и устойчивых лексических со-
четаний, а также смысловой 
дифференциации лексических 
единиц и усвоению таких языко-
вых явлений, как сочетаемость 
слов, многозначность, синони-
мия, антонимия. Поверхностное 
прочтение текста также часто 
приводит к неверному выбору 
ответа. 

В ходе выполнения зада-
ний А18—А20 необходимо было 
найти ошибку в одном из пяти 
фрагментов. 

А18. Mi hermano trabaja(1) de 
una empresa(2) de ordenadores(3) 
electrónicos(4) que no es grande(5). 
При выполнении данного зада-
ния во втором фрагменте неко-
торые абитуриенты не определи-
ли некорректно употребленный 
предлог de. На его месте должен 
стоять предлог en, обозначаю-
щий месторасположение чело-
века, предмета или явления.

А19. Trinidad regresó(1) de sus 
vacaciones(2) en el sábado(3) por 
la tarde(4) un poco aburrida(5). 
В  третьем фрагменте по прави-
лам испанской грамматики не 
должен употребляться предлог 
en при обозначении дня недели.

А20. Oye(1), por si no te veo(2) 
mañana en la universidad(3), ojalá 
todo(4) saldrá estupendamente(5). 
В пятом фрагменте после сло-
ва ojalá глагол должен стоять в 
Modo subjuntivo, в данном слу-
чае — в presente de subjuntivo.

Задания открытого типа 
(часть В) были представлены 
18 заданиями. 

В заданиях В1 и В2 требова-
лось найти в предложениях и за-
писать в бланк ответов по два 
лишних по смыслу слова. 

В1. Hace diez años yo era un 
joven de veintiséis. Mi existencia 
se desarrollaba rojo tranquila, 
apacible; dado a mi alegre carácter 
yo amaba intensamente la vida. 
Aburrido de la ciudad, de sus calles 
estrechas y sucias, de sus libro 
edificios feos y aplastantes, me 
mudé a una casa en este barrio 
encantador. La adornaba un 
jardincillo muy grande (процент 
выполнения — 36,84).

В2. El almirante Colón cama 
realizaba un reconocimiento 
de los archipiélagos de la zona, 
cuando una mala maniobra dañó 
irreparablemente a la “Santa 
María”. Los indígenas fueron 
lápices amigables y ayudaron a 
rescatar la carga y a construir una 
fortaleza donde quedaría parte de 
la tripulación (процент выполне-
ния — 26,32).

В задании В1 лишними сло-
вами являются прилагательное 
rojo и существительное libro, а в 
задании В2 — существительное 
cama, употребленное в един-
ственном числе, и lápices — 
существительное во множе-
ственном числе, которые по 
смыслу не соответствуют кон-
тексту предложения. Непра-
вильный выбор слов указывает 
на недостаточно глубокое про-
чтение всего фрагмента.

Знать и пониматьЗнать и понимать
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Задания В3—В12 были по-
строены на связном тексте. 
В  обозначенные пропуски не-
обходимо было вставить пред-
ложенные перед текстом слова 
и записать их в бланке ответов 
в грамматической форме, со-
ответствующей смыслу текста. 
В  инструкции перед задани-
ем указывалось, что каждое из 
предложенных слов может быть 
употреблено только один раз. 

Ошибки, допущенные абиту-
риентами, можно разделить на 
три группы: смысловые, грам-
матические, орфографические. 
Рассмотрим указанные задания.

PONERSE, DONDE, A, QUE, 
ABANDONAR, ANTES, VER, TENER, 
INTERIOR, PARARSE

El tren iba (B3) … partir. Una 
hora antes (B4) … en marcha el de la 
línea central. Casi inmediatamente 
el tren pitó y después fue cogiendo 
velocidad. El tren soltaba al aire 
chispas de fuego que llegaban 
hasta el (B5) … de su vagón. Se 
prohibía que los pasajeros (B6) … 
sus sitios. Pero Ventura se asomó a 
la ventanilla, por el lado de (B7) … 
no entraban chispas. Entonces todo 
le parecía un mundo diferente del 
que había contemplado una hora 
(B8) … . Pasaron dos puentes sobre 
los ríos (B9) … corrían rumorosos. 
No pasó mucho tiempo y el tren 
(B10) … . En el apeadero Ventura 
(B11) … al señor Morgado pero 
se hizo como si no le conociera. 
Si el viejo le notaba, Ventura no 
(B12) … otro remedio que bajar.

В задании В3 необходимо 
было употребить предлог а, зна-
чение которого в данном кон-
тексте (направление движения) 
хорошо известно абитуриентам 
(процент выполнения — 78,95).

В задании В4 требовалось 
употребить глагол ponerse в 
preterito indefinido (se puso). 
Данный глагол относится к ин-
дивидуальному спряжению, его 
употребление вызвало затруд-
нения у абитуриентов (процент 
выполнения — 15,79).

В задании В5 следовало 
употребить существительное 
interior, которое соответству-
ет наречию внутрь в русском 
языке (процент выполнения — 
57,89).

В задании В6 глагол 
abandonar необходимо было 
употребить в preterito imperfecto 
de subjuntivo. Данное время от-
носится к сложным временам 
испанского языка и традицион-
но вызывает трудности у аби-
туриентов (процент выполне-
ния — 5,26).

В задании В7 следовало упо-
требить местоимение donde — 
куда. Очевидно, затруднение 
вызвало употребление данно-
го местоимения в комбинации 
с предлогом de (процент выпол-
нения — 36,84). 

В задании В8 необходимо 
было употребить местоимение 
antes, которое может быть пере-
ведено как ранее, до того (про-
цент выполнения — 47,37).

В задании В9 требовалось 
употребить союз que — кото-
рые (процент выполнения — 
42,11).

В задании В10 следовало 
употребить глагол pararse в фор-
ме preterito indefinido (se paró), 
что, по-видимому, и вызвало за-
труднение у абитуриентов (про-
цент выполнения — 21,05).

В задании В11 следовало 
употребить глагол ver в форме 
preterito indefinido (vio). Затруд-
нения при выборе формы глаго-
ла были связаны с тем, что дан-
ный глагол относится к глаголам 

неправильного спряжения (про-
цент выполнения — 10,53).

В задании В12 следовало 
употребить глагол tener в фор-
ме potencial simple (tendría), что 
традиционно вызывает затруд-
нения у абитуриентов (процент 
выполнения — 21,05).

В целом для успешного вы-
полнения заданий В3—В12 важ-
но было уметь целостно воспри-
нимать контекст, анализировать 
и обобщать его, оценивать вре-
меннýю соотнесенность действий 
в рамках единого связного пове-
ствования и делать осознанный 
выбор видо-временной формы. 

Ошибки, допущенные ча-
стью абитуриентов, обусловле-
ны преимущественно неумени-
ем правильно спрягать глаголы, 
анализировать грамматическую 
составляющую сложного пред-
ложения, незнанием значения 
отдельных лексических единиц, 
что привело к искажению кон-
текста. Испытуемые не учиты-
вали зависимость выбора фор-
мы слов от контекста, допускали 
орфографические ошибки при 
записи слов в бланке ответов.

В заданиях В13—В18 необхо-
димо было от данных в скобках 
слов образовать однокоренные 
и записать их в бланке ответов.

B13. Era en (real) … su hija 
la que tenía que continuar la 
historia. Процент выполнения — 
31,58.

B14. Dolores ha encontrado 
esta revista (casual) … . Процент 
выполнения — 42,11.

B15. En cambio, si nuestra 
(decidir) … es correcta, esto 
contribuirá a tener una vida plena. 
Процент выполнения — 5,26.

B16. Tengo que (compra) … 
algo para el cumpleaños de mi 
hermana. Процент выполне-
ния — 63,16.

B17. (Realizar) … el último 
esfuerzo, Antonio se sintió muy 
perdido. Процент выполнения — 
26,32.

B18. La primera parte del 
(viajar) … fue muy tranquila para 
todas las tripulaciones. Процент 
выполнения — 31,58.

Большинство абитуриентов 
умеют образовывать наречия 
с помощью суффикса -mente, 
глагольные формы (с помощью 
суффикса -ar). Затруднения вы-
звало образование существи-
тельных с помощью суффиксов 
-dad, -sión и на основе корневой 
формы (viajar — viaje), а также 
герундия с помощью суффик-
сов -ando, -yendo (realizar — 
realizando). 

У абитуриентов, выполняв-
ших другие варианты, слож-
ности вызвало образование 
следующих слов (в скобках ука-
зан процент выполнения со-
ответс твующего задания): 
frecuente — frecuentemente (5,88), 
temeroso  — temor  (9,52), 
atravesar  — atravesando (21,05), 
atento  — atentamente (26,32), 
capaz  — capacidad (29,41), 
activo  — actividades (31,58), 
escuchar  — escuchando (31,58), 
necesitar — necesidad (33,33).

Результат выполнения та-
ких заданий зависит от часто-
ты употребления тех или иных 
лексических единиц в процес-
се обучения. Кроме того, испы-
туемые в большинстве своем не 
понимают различий между сло-
вообразованием и формообра-
зованием и указывают одно-
коренные слова не тех частей 
речи, которые требуются по кон-
тексту, допускают орфографиче-
ские ошибки, употребляют не-
существующие слова, а также 
просто переписывают данные в 
скобках слова в бланк ответов. 

Посредством заданий раз-
дела «Социокультурная ком-
петенция» (А21—А24) опре-
делялся уровень владения 
абитуриентами основными на-
выками коммуникации, речевы-
ми клише, законами построения 
связного диалогического текста. 
В задания этого раздела были 
включены предложения, содер-
жащие основные речевые дей-
ствия: приветствие, прощание и 
реакция на них, извинение, вы-
ражение согласия или несогла-
сия, просьба и реакция на нее, 
приглашение, принятие его или 

отказ; вопросно-ответные ре-
плики на базе речевых ситуаций 
в пределах тем социально-бы-
тового и личного характера. За-
метим, что вопрос и ответ на 
него являются одной из наибо-
лее распространенных форм ре-
чевого общения, в них с макси-
мальной полнотой проявляется 
коммуникативная функция язы-
ка. 

Задания А21—А22 подра-
зумевали выбор ответной ре-
плики, подходящей по смыслу 
к предложенной. Процент вы-
полнения данных заданий ниже 
среднего — 42,63. 

Успешно справились испы-
туемые с заданиями на установ-
ление соответствия (А23—А24). 
Абитуриенты смогли соотнести 
смысловые реплики-клише, со-
единить начало и конец пред-
ложения, учитывая его грам-
матическую основу. Процент 
выполнения вышеуказанных за-
даний — 64,21.

На основании вышеизложен-
ного можно сделать вывод, что 
многие участники тестирования 
овладели лексическим материа-
лом на достаточном уровне и 
смогли продемонстрировать 
словарный запас, необходимый 
для решения коммуникативных 
задач. 

С помощью заданий раздела 
«Чтение» проверялся уровень 
сформированности у абитури-
ентов навыка чтения. Тексты, ис-
пользованные при проведении 
ЦТ, отвечали критериям аутен-
тичности, соответствовали по 
языковой сложности требова-
ниям учебной программы и воз-
растным особенностям экзаме-
нуемых. Процент выполнения 
заданий раздела тестируемы-
ми в 2022 году (47,02) вырос по 
сравнению с 2021 годом (40,99).

Наиболее сложными для ис-
пытуемых были задания А28, А30 
(процент выполнения — 35,79 и 
37,89 соответственно). В зада-
нии А28 необходимо было вы-
брать завершение предложения 
в соответствии с содержанием 
текста. В задании А30 тестируе-

мые должны были истолковать 
смысл выделенного в тексте 
фрагмента предложения на ис-
панском языке. 

Для успешного выполнения 
заданий раздела абитуриентам 
необходимо понимать содер-
жание текста, уметь устанавли-
вать причинно-следственные 
и пространственно-временные 
смысловые связи между фак-
тами и явлениями, отраженны-
ми в тексте, находить необходи-
мую информацию, касающуюся 
различных деталей, и качествен-
но-количественные характери-
стики описанных в тексте собы-
тий, явлений, фактов.

Результаты выполнения за-
даний раздела «Чтение» сви-
детельствуют о правильном 
понимании испытуемыми содер-
жания прочитанного, об умении 
извлекать конкретную информа-
цию из заданного текста. 

Абитуриенты в целом про-
демонстрировали достаточный 
для выполнения теста словар-
ный запас, понимание сложных 
лексических сочетаний слов и 
грамматических конструкций, 
что говорит о сформированно-
сти навыков работы с текстом и 
речевых навыков. 

Задания части А правильно 
выполнили многие участники 
ЦТ, а части В — преимуществен-
но выпускники средних школ и 
гимназий. Наиболее трудными 
для тестируемых всех категорий 
остаются задания на употребле-
ние неличных форм глагола, гла-
гольных конструкций, сложных 
видо-временных форм, сослага-
тельного наклонения. 

Тестовый материал, предо-
ставленный для проведения 
ЦТ в 2022 году, соответство-
вал требованиям действую-
щих нормативных документов 
и позволил определить уровень 
сформированности языковых 
и речевых умений и навыков 
испытуемых.

Материал подготовлен 
Республиканским институтом 

контроля знаний.
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